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Thème du XIIIe Colloque International de Généalogie

Lignes de recherche pour l’avenir. Enjeux pour le XXIe siècle d’une science historiographique.
Le thème serait divisé en ces sections: Généalogie traditionnelle; Généalogie moléculaire; sources 

et outils technologiques; Applications de la Généalogie.

* L’Académie Internationale de Généalogie a été fondée à Turin (Italie) le 22 septembre 1998 pour grouper des 
spécialistes compétents en généalogie et qui représentent les diverses aires culturelles du monde.



Inscription 
Tous ceux qui souhaitent participer au Colloque sont invités à faire parvenir, au plus tard le 30 

septembre 2023, la fiche d’inscription ci-jointe dûment remplie.

Exposés

Les participants désireux de présenter un exposé sont priés d’envoyer une fiche d’inscription 
accompagnée du titre et d’un bref résumé (environ 200 mots). Le résumé des articles doit être 

soumis avant le 31 juillet de l’argument abordé. La Commission Scientifique examinera les 
propositions parvenues et en communiquera l’acceptation d’ici le 31 août 2023. Les exposés ne 
devront pas dépasser trente minutes afin de pouvoir ouvrir le débat. La date limite d’envoi des 
textes définitifs des communications est le 30 septembre 2023. Les originaux ne doivent pas 
dépasser 25 page et auront un résumé d’une page. Les participants qui souhaitent utiliser un 

appareil multimédia doivent en aviser le Secrétariat avant le 31 août 2023. Les exposés devront 
être présentés dans une des langues suivantes: italien, espagnol, français, anglais ou allemand.

Visites guidées

Les participants et les compagnons auront l’occasion de visiter certains lieux et monuments 
significatifs de Madrid.

Lieux du Colloque

Tous les actes du colloque se tiendront au siège de RAHE 
C/ General Arrando 13, Bajo izda. 28010 Madrid.

Frais d’inscription

Il n’y a pas de frais d’inscription. L’inscription donne droit de participer à toutes les réunions du 
Colloque, mais aussi à une copie des actes et à la réception officielle de clôture. Par contre, les frais 
de visites guidées ou de dîners (et de dîner de clôture) organisés dans le cadre du Colloque, sont à 

la charge des participants et doivent être réglés au moment de la réservation.

Voyage et hébergement à l’hôtel

A tous ceux qui enverront la fiche d’inscription seront communiquées des indications sur les hôtels 
proposés et éventuels tarifs préférentiels pratiqués par les compagnies aériennes.

Prochaines communications

Dans le prochain avis aux participants, le 31 juillet, seront indiqués non seulement le programme 
détaillé, mais aussi toutes les précisions concernant les inscriptions, les visites guidées et autres 

activités, les moyens de transport et tout renseignement complémentaire utile. Ceux qui souhaitent 
recevoir la dernière communication devront adresser le formulaire dûment rempli d’ici le 30 juin 
2023. Sur le site www.coloquiogenealogia2023.es, sont présentés les renseignements sur le 

Colloque, mis à jour périodiquement.



HOJA DE  INSCRIPCIÓN - FICHE D’INSCRIPTION 
APPLICATION FORM  - SCHEDA DI ISCRIZIONE   

Tengo intención de participar en el Coloquio. Ruego enviar más información a la siguiente 
dirección:

J’ai l’intention de participer au colloque. Je vous prie de m’envoyer tout renseignement 
complémentaire à l’adresse suivante :

I wish to attend the colloquium. Please send all information to the following address:

Ho intenzione di partecipare al colloquio. Vi prego di inviare ogni ulteriore informazione al 
seguente indirizzo:

APELLIDOS _______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________           
(Nom de famille/Surname/Cognome)

NOMBRE _____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

(Prénom/Forename/Nome)

DIRECCIÓN _______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

(Adresse/Address/Indirizzo)

CIUDAD _______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

(Ville/Town/Città)

PAÍS ______________________________________________________________________________________________	 CÓDIGO POSTAL ________________________________________________

(État/Country/Paese) 	 (Code Postal/Post Code/Códice Postale)

TELÉFONO ___________________________________	 FAX _________________________________ 	 E-MAIL ____________________________________________________________________

(Téléphone/Telephone/Telefono)

APELLIDO_________________________________________________________________________________	 NOMBRE ________________________________________________________________

(Nom de famille/Surname/Cognome) 	 (Prénom/Forename/Nome)  
DEL (DE LOS) ACOMPAÑANTE(S) / des compagnons  / of companions / dell’ (degli) 
accompagnatore (i)

También me gustaría presentar una comunicación sobre el siguiente tema: 
De plus, je souhaite présenter un exposé qui portera sur l’argument suivant: 
In addition, I should like to give a lecture on the following subject: 
Desidero inoltre presentare una comunicazione sul seguente argomento:

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

En/À/In/A _____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________  
Idioma/Langue/Language/Lingua

_______________________________________________________________________________________________ 	 _____________________________________________________________________________________________

Fecha (Date/Date/Data)                              	 Firma/Signature



TRATAMIENTO DE DATOS DE GESTIÓN EVENTOS // PROCESSING OF EVENT MANAGEMENT DATA 
CLAUSULA INFORMATIVA // INFORMATION CLAUSE 

IDENTIDAD / IDENTITY REAL ASOCIACION DE HIDALGOS DE ESPAÑA 
DIRECCIÓN / ADDRESS CALLE GENERAL ARRANDO, 13 – BAJO IZQUIERDA 
C. POSTAL / ZIP CODE 28010 LOCALIDAD // CITY MADRID (ESPAÑA) 
CIF G-28493211 TELÉFONO // PHONE 915428146 
EMAIL secretaria@hidalgosdeespana.es 

En nombre de la empresa tratamos la información que nos facilita con el fin de gestionar la organización, asistencia y control de eventos, 
actividades y sorteos organizados por la empresa.  Los datos proporcionados se conservarán hasta que finalice el evento o durante el 
tiempo necesario para cumplir con las obligaciones legales. 
On behalf of the company we treat the information you provide in order to manage the organization, attendance and control of events, 
activities and raffles organized by the company.  The data provided will be kept until the end of the event or for as long as necessary to 
comply with legal obligations. 

El interesado ha sido informado para ser incluido en el mencionado tratamiento,  haciéndose responsable de la veracidad de los mismos y 
las modificaciones que sufran en el futuro. En cuanto a la legitimación del tratamiento estará fundamentada por el consentimiento del 
asistente o usuario (en el caso de menores el prestado por el padre/madre o representante legal) que se presta en este momento. 
La empresa no cederá datos a terceros, salvo obligación legal.  
The interested party has been informed to be included in the mentioned treatment, becoming responsible for the veracity of the same ones 
and the modifications that suffer in the future. As for the legitimacy of the treatment will be based on the consent of the assistant or user (in 
the case of minors the one given by the parent or legal representative) that is given at this time. 

Si lo desea, puede dirigirse a la empresa con el fin de ejercer los derechos de acceso, rectificación, supresión oposición, derecho a la 
limitación del tratamiento y portabilidad de sus datos. Por otro lado, si lo ha facilitado, tendrá derecho a retirar el consentimiento prestado 
y el derecho a reclamar ante la Agencia Española de Protección de Datos. 
If you wish, you may contact the company in order to exercise your rights of access, rectification, deletion, opposition, right to limitation of 
the processing and portability of your data. On the other hand, if you have provided it, you will have the right to withdraw the consent given 
and the right to complain to the Spanish Data Protection Agency. 

Las categorías de datos que se tratan son datos identificativos, características personales, circunstancias sociales y académicos y 
profesionales, no tratándose datos especialmente protegidos, siendo el origen de los datos es por el propio interesado o su representante 
legal. Los asistentes o usuarios serán los colectivos interesados a tal fin. The company will not transfer data to third parties, unless legally 
obliged to do so.  
The categories of data that are treated are identifying data, personal characteristics, social and academic circumstances and professionals, 
not specially protected data being treated, being the origin of the data by the interested party himself or his legal representative. The 
attendees or users will be the groups interested for this purpose. 

Consentimientos / Consents: 

 Acepto que mis datos personales sean utilizados por la empresa con la finalidad del envío de comunicaciones publicitarias relacionadas 
con sus productos y servicios por cualquier medio (postal, email, teléfono, etc.) así como la invitación a eventos organizados por la 
empresa. Los datos proporcionados se conservarán mientras no solicite el cese de los mismos y se suprimirán cuando los datos ya no sean 
necesarios para los fines que fueron recogidos. 
En el caso de que no acepte que usemos sus datos personales con fines publicitarios no podrá recibir ni promociones ni informaciones 
comerciales.       
I accept that my personal data will be used by the company for the purpose of sending advertising communications related to its products 
and services by any means (postal, email, telephone, etc.) as well as the invitation to events organized by the company. The data provided 
will be kept as long as you do not request the cessation of them and will be deleted when the data are no longer necessary for the purposes 
for which they were collected. 
If you do not accept that we use your personal data for advertising purposes, you will not be able to receive promotions or commercial 
information.       

 Acepto que mi imagen pueda ser publicada por  la empresa en cualquier medio, incluidas redes sociales, para realizar promociones 
relacionadas con la misma. 
I accept that my image can be published by the company in any media, including social networks, to make promotions related to it. 

NOMBRE Y APELLIDOS / NAME AND SURNAME:  

DNI Nº / IDENTITY CARD -PASSPORT: 

FECHA - DATE:                    

FIRMA -SIGNATURE 
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